Dnia 1. Lutego

W DZIEN SLUBU

PANSTWU MEODYM,

W nieznana, dwaj pielgrzymi, droge sie pu-
szczacie :
Dwie pieline céry niebios kroili wa-
sze wiodg ;
Swiat marzenia najczystsza jasnieje pogod'a,
Cata przyszto$é- w rézanej jawi wam sie szacie.

Lecz mitos$¢, jak Kameleon, tylko barwg
tudzi,

Nadzieja znajdzie ciernie, pielgrzymka utru-
dzi. —

W oOwczas przybierzcie w podréz najmilsza
z niebianek ,
Najurodziwszg core szacunku i cnoty:
Przyjazn —ta wam uwij.; szczeScia wie-
niec ztoty,
I zrobi takim wieczo6r, jaltin jest poranek.
W. G

TRUP PRZY KAPLICY S, ANNY,
WYPADEK KRYMIN VLNY

Podiug urzedowych aktéow i listow skreslony.

(Ciagg dalszy.}

Jeszcze ciekawszém byto badanie zony zmar-
tego cerulika. Ta kobieta, ktéra przed sedzia
instrukcyjnym utrzymywata, ze jak naj loltTd 'niej
poznata skaleczong na dniu 24. sierpnia, o$wiad-
czyta sie teraz z bojaznig i pomieszaniem, a
nakoniec $réd tez i westchnien rzekia :

rjak innie Bog mity, przud ktérego obliczem
niezadtugo juz stane, tak méwie szczerg prawdo,
iz z pewnos$ciag twierdzi¢ nie moge , czy to jest
ta sama dania, ktéra u mnie podéwczas byta.«

IV o¥- 5 .

Roku 1840

Prezydent przeczytat staruszce pisemne jej
zeznanie. Ona odrzekta:

»Mnic sie zdaje, ze to ta sama, ate z pewno-
Scig utrzymywac nie inoge.«

Przylein jeszcze dodala :

rZwazcie ina to panowie : zer t6 juz bylo- cie-
mno w naszej lzdebce, a cale zawigzanie rany
nie trwato nawet trzy pacierze!*

Obronca zrobit uwage ; iz nastawani¢ na.Swiad-
ka , znaczytoby niewoli¢ sumienie jego. Zmo-
dyfikowanie jej pospiesznego, poprzedniczego
twierdzenia, czyli zaszczyt tej kobiecie.

W najwii wszylit zapale gniewu wystgpit Preus-
sach  Nadaremnie Senkenberg wstrzymac¢ goi
us.towat.

rZdajc sie*r rzekt, rjak gdyby publiczne roz-
prawy zmierzaty tvlko do uniewaznienia mo-
zolnego. badania sedzi instrukcyjnego I*— Prezy-
dent zgromit go surowo; i nakazat mu milczenie.

Drugi Swiadek z Szlingen, sasiad céruliczki ,
powtdrzyt tylko dawne swoje zeznanie: >Ze nie- .
znajomg widziat tylko w przecliodzie , ze sie
wcale nie przypatrzyt jej twarzy, nakoniec, ze
po tak diugim czasie nic z pewnos$cig powie-
Izie¢ nie moze.*

Tu obronca prosit, by mu wolno byto prze-
mowic¢ do przysiegtych Pozwolono mu <Naj-
wazniejsze punkty oskarzenia*, rzek#t, ru/asa
¢mione byly na przypuszczeniu, ze skaleczona
w Szlingen i obzatowana, sg jedng i ta samg
osobg. Na poparcie tego domystu nie masz te-
raz ani jednego $wiadectwa; a wiec tern samem
kazdy na tein $wiadectwie oparty wniosek upa-
da, a to leni bardziej, ileze zaden z znawebw
rzeczy utrzymywac, sie nic wazy , iz reka obza-
towanej kiedy$ skaleczong byta ? réwniez tak
fainilija Helleréw, ktéra byta codziennym to-
warzyszem Albertyny , jak,otez stuzacy, ktérzy
ja otaczali , nio poswiadczajo , alty kiedy widzieli
te rane, ktorejby przeciez przed niemi obzatowana
na zaden spos6b zupeinie ukry¢ nie byta mogta.*
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Prokurator krolewski wytknat obroncy: ze
ta uwaga jest zawczc$ng, ze wyprzedza porza-
dek toku rozpoznawania rzeczy, i ze jg zbije
w swojem miejscu. Uprzednio za$ tylko to mu
oswiadcza , ze ani baron lieller , ani jego fanii-
lija, bynajmniej nie byli codziennymi towarzy-
szami obzalowanej , gdyz chwilowa stabo$¢ spo-
wodowata niekiedy te ostatnig, iz nie wycho-
dzita ze swojego pokoju. Zresztg ma taltze wie-
dzie¢, iz jedna z dziewczyn zamkowych , pra-
wda iz tyJllo z opowiadania, jcdnaltze sgdowi
doniosta, iz atyszala o ranie.

-Prawda *—przerwat obronica. »Ale tylko z o-
poWiadania , i to, o ranie, w skutek spieczenia
sie przy pieczetowaniu listu k®

Poniewaz w tej chwili na pana Kellera i jego
familije przyszta kolej , przeto sad postanowit
wypyta¢ ich natychmiast o sposobie ich domo-
wego pozycia z Albertyna. Baron, matzonka je-
go, dwie doroste corki i pietnastoletni syn, przy-
wotani byli jedno po drugiem. Z przezornych
i powsciagliwych ich zeznan mato co waznego sie
dowiedziano. Kiedy i jak dtugo pani Preussacli
stabowata , niltc sobie przypomnieé¢ nie mogt;
to tylko zeznali, iz podéwczas nic jadata z niiui
u stotu razem, tylko sama w swoim pokoju.

Przywotano dziewczyno z zamku. Cate zezna-
nie jej zawierato sie w stowach nastepujgcych:

'*Mdwiono, ze obca duma ma co$ na rece,
zc sie lakiem sparzyta.*

Zona rektora, ktéra bedac staba, nic petnita
w nadmienionym czasie swej stuzby'; juz w na-
przéd oswiadczyta, ze bynajmniej nie styszata
(i ranie.

Na nastepnem posiedzeniu miat-by¢ badanym
domowy lekarz panstwa Kelleréw, gdyz pod
ten raz nic byto juz na to czasu.

Na tern czwartem posiedzeniu wszczely sie
jeszcze zywsze rozprawy niz na poprzedniczem.

Kyzpoczalo je badaniem zony rektora. Juz 6s-
my nadmienili, jak $miato i bez,wahania wy-
stapita la niewiasta. Tg razg w kazdej odpowie-
dzi odskakiwata tak nierozsadnie od zapytan ,
iz kilkakrotnie stuchaczéw do $miechu pobudzita.

Najprzéd pokazano jej kawatki szalu, ktore
w poblizu trupa znaleziono , rownie jak i nad-
mienione .rekawiczki. Zona rektora przypatry-
wata sie ternu wszystkiemu z pozorem wielkiej
wazno$ci. Pocztu rzekta krotko i $miato :

"C6z mam powiedzie¢ o tych szmatach? Mia-
tyzby one naleze¢ do paui baronowej ? O tein
ani mysli¢l*

Prezydent: -Podarte tkaniny te, uznano za
kawatki z kobiecego szatu; czy nie znasz ich
wpani

Rek torowa: -Niech sobie bedg czém chca
te gatgany, ale do pani baronowej bynajmniej
nie nalezg.®

Prezydent:
wody?*

Kek torowa: -Jakie? No, to mi sie podo-
bal Tak pstrokatych i bez gustu koloréw ni-
gdy pani baronowa na sobie nie nosita. Takie-
go szalu juz nawal i kucharki u nas nie noszag.®

Obronca uprasza! przysiegtych, aby raczyli
dobrze zwazaé: ze rzeczonego szalu nie przy-
zZnano.

Rektorowa rzekta dalej : -Zawierzcie mi pa-
rowie, iz sumiennie zeznaje to, co prawda
I tak n. p. dunskie rekawiczki nalezg do pani
baronowej, to jest rzecz niezawodna k

Prezydent: -Na czemzcto zasadzasz wpani
te niezawodnosc¢ 2«

Rektorowa: -Na to pytanie mogo ustuzy¢
odpowiedzig. Rekawiczki te kupione sg od pani
Tieffe; pani baronowa miata ich tuzinami, dtu-
gie i krotkie , jak wypadto. W dunskich reka-
wiczkach miata pani baronowa szczegdlniejsze
upodobanie, dla tego, ze przyjemnie pachng
i biatos¢ reki zachowuja. Nieraz mowita do mnie
rMsersando*: ja nie lubie jak tylko trzy rzeczy,
to jest: muzyke, wiedenskie torty i rekawiczki
dunskie.®

Na to wszyscy stuchacze w $miech parskneli.

Rektorowa spojrzata z gniewem na galeryje.
-Sadze, iz to jest bardzo nieprzyzwoicie; ja mo-
wie tu podiug gtosu mego sumienia.®

Prezydent zganit te przeszkode, i starat sie
utrzymacélrektorowe przy sprawie. Potem za-
pyta!: -jakie jest jej zdanie, co sie dotycze opo-
wiadania cérki predykanta.«

Rektorowa namysliwszy sie przez chwile, po-
twierdzita Caly wypadek z szczegdtami, ktoére
znowu bez konca rozszerzata.

IV ciggu badania nadmieniono takze o wypad-
kach , ktére rektorowa jako dowody zacieklej
popedliwosci swojej pani, przed sadem w sto-
licy opowiadata. Rektorowa przytoczyta jeszcze
lulka innych podobnych , inie zamilczata 6 nie-
szczesnych policzkach, ktéremi juz i tak do
$miechu sktonng publiczno$¢, mocno rozsmie-
szyta. —

Tymczasem oznajmiono, iz domowy lekarz
barona Kctlcra , doktor Kcstehnaycr, sie zgtosit,
i 0 niezwloczne wystuchanie uprasza; natych-
miast go przypuszczono.

Doktor przedtozywszy sadowi swdj dziennik ,
okazal , ze pania Siegsleld %poniedziatek dnia
20. sierpnia 1010 po raz pierwszy, awe czwar-
tek dnia 29. sierpnia po raz drugi i ostatni od-
widzit. Bylo tam takze zanotowano, zc sie ona

-Jakiez masz wpani na to do-
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tylko na stabo$¢ z powoda utrudzenia na prze-
chadzce , przed nirn skarzyta, i ze jej tylko
Wzmacniajace i orzezwiajace jsrodki przepisat.

Prezydent zapytat: "Nie poltazataz wpanu pa-
Cyjcntka rany na prawej rece 2«

Lekarz odrzekt: "Nie pokazata bynajmuiej.”

Prczy dent:"Niezawodnie brates wpan za
puls pacyjentke ?"9

Lekarz: *15ralem; z tego powodu z zasta-
Uowienicin mowie , ze mi zadnej rany nie po-
kazata, i dia tego nic w lej mierze ani twier-
dzi¢ aui zaprzecza¢ nic moge. Pani Siegsleld ,
rownie jak wnelc dam z wielkiego Swiata, miata
zwyczaj noszenia ciggle*, nawet i w pokoju, reka-
wiczek. Pamietam dobrze, zc nawet wtenczas,
glyi.n. ja brat za puls — nie pomne juz czy u
prawej czyli tez u lewej reki— tylko tak dale-
ce odwingtem rekawiczke- ile na wziecie za
puls potrzeba byto. Juz dawniej zeznalem to
przed sedzig instrtdtcyjnym w Blumenrodzie."”

Poczem jcneralny prokurator gtos zabrat
"Dziwi mnie to niepomatu, dla czego sedzia in-
strukcjjny nic nadmienit w swym prolokule o
tern postrzezeniu pana doktora. Takowe jest
bardzo wazne. Z nadmienionego zwyczaju obza-
lawanej , ktory ze wszech miar wielu damom
wyzszej klasy jest wihasciwym, wyjasnia sie do-
ktadnie , dla czego panu lletlerowi i jego fami-
lii tak rana, jako tez iobwigzanie jej, byto nie-
wiadome. Wnosze wiec, aby fdmilije panstwa
lletlerow, z»szczegblniejszym wzgledem na po-
wyzszg okoliczno$¢ , jeszcze raz wybadano.”

"Przeciw tak $miatemu wnioskowi przymu-
szony jestem powstac¢ publicznie" — przerwat mu
obronica mowe. "Powazam zeznanie pana dokto-
ra; mozna to wzigé wprawdzie za powszechne
prawidto : ze prézne i niczem nietrudnigce sie
damy , ktére od rana do wieczora siedzg z za-
tozouemi rekami, samochcac przymus sobie
zadajg i po catych dniach nie zdejmujg swych
rekawiczeK. Lecz u mojej lllijentki przypadek
ten nie zachodzi. Wszakze ona zatrudni¢ sig
umie, pracuje igtg i nozyczkami, lubi grywaé
na rhslruinoncie, a wiadomo, ze wszystkie te
czynnosci tylko wolng rekg wykonywaé mozna.
Jakkolwiek w zupetnym ubiorze, do ktorego i
i rekawiczki policzy¢ nalezy, przyjmuje sie le-
karza , jednakze kazda dama w kole ZIainil'jnem
zrzuca z siebie te niewygodna ostone. Nakoniec
stabo$¢ i niewychodzcnic z pokoju nie trwa dtu-
go, gdy tymczasem obwigzanie rany potrwatoby
Wilk;; godzin."

rreussach prosit,
zabrac.

"Pail obronca", rzekt z sardonicznym usmie-
chem , "pozwoli mnie wtej mierze uczyni¢ je-
dne uwago. W zatrudnieniach domowych uzy-

by mu wolno byto glos

wajg damy tak zwanych mitons, sato rekawiczki
zastaniajagce cala reke, jednakze z odstoifieteini
palcami ; a wiec nie przeszkadzajg przy robo-
cie. Dama, o ktorej tu jest mowa, nalezata nie-
gdy do mojej familii; sadze wiec, iz Swiade-
ctwo moje moze mie¢ niejakg wage. Co do mnie,
zeznanie pana doktora pod wzgledem rzeczonej
damy nieinaczej , jak tylko potwierdzi¢ moge."

'/Wdzigczny jestem" — odrzek} obronca wpo-
dobnyinze tonie — wpanu Preussach za te nau-
ke, lecz nawzajem robie uwage, ze pan Pieus-
saclt tutaj jako oskarzyciel, nie za$ jako Swiadek
stoi. Na te okoliczno$¢ zbyt czesto w tym pro-
cesie nie uwazano."

Uszczypliwej tej sprzeczce prezydent potozyt
koniec. Podiug poprzedniego wniosku postano-
wiono jeszcze raz wybada¢ familije panstwa
Helleréw.

Damy domu tego daly znowu krotkie , ogle-
dne i powsciagliwe $wiadectwo , z ktérego wta-
$ciwie nic sie nie dowiedziano. Obiedwie panny
baronéwny potwierdzity wprawdzie nadmienio-
ny zwyczaj swej przyjaciotki, dodaty jednakze :
»iz twierdzi¢ tego nie mozna , jakoby pani Preus-
sach nigdy swoich rgk nie odkrywata." Mtod-
sza panna Klara, oSwiadczyta naiwnie :

»Pocézby damy staraly sie pielegnowac swa
reke, gdyby nigdy pokazac jej nie miaty, ze
jest piekng ?*

Poczem jeszcze raz przywotano relttorowe
z Itotei porzadku. Powyzsze zapytanie nalezato
do jej zakresu. Przeto z po$piechem i stanow-
czo odrzekia:

»Bzecz ta ma sie tak, a nie inaczej. Pa.ui
baronowa miata wielkie upodobanie w pieknych
rekach. Nie chodzita inaczei jak tylko w reka-
wiczkach ; nawet gdy sie ktadta spa¢, miata re-
kawiczki na rekach. Do tego jg matka od dzie-
cinstwa przyzwyczaita.*

Mato wazng rozprawe te, zakoAczyt urazony
obronica teini stowy: »Awiec przypusci¢ mu-
sze , ze lllijentka moja czy spigé, czy czuwa-
jac , zawsze byta ubrana w rekawiczki. Wolat-
bym, azeby ona w carem zyciu swojem tego
artykutu modnego nigdy byta nie znata ; te re-
kawiczki staty sie dla niej prawdziwem nie-
szczesciem. Z powodu tych rekawiczek stysze-
liSmy rozprawy, ktére z ich materyi, colloiwiek
wiasciwosci ich w siebie przybraty , lak dalece,
zeje »rozprawami skor-zanemU nazwacby mozna."

Humorystyczny i nawiasowy zwrot ten wzbu-
dzit w stuchaczach $miech tak powszechny, ze
sic nawet powazni sedziowie wstrzymac¢ nic mo-
gli. Tymczasem przez to przybrat caly proces
inny kierunek.

W koAcu posiedzenia przyszedt jeszcze jeden
punkt pod rozwage, ktory w wielkim stopniu

2



( »

zajmowat stuchaczy. Rektorowa zgtosita sie
z whashej woli; "sumienie jej" , rzekta, »jeszcze
raz jg przed sad sprowadza.4

Zapytata : *Wolnoz mi jest zamilczeé rzeczy,
0 ktére mnie nie pytano ?"

Prezydent odpowiedziat: »0 jaliichzeto
czach chcesz wpani powiedzie¢ i'4

Rektorowa: »Mily boze! ja mysle o tej
ranie, o ktérej tak wiele tutaj rozprawiano.*

Prezydent: »Toz wpani wiadomo jest o tej
ranie? wszakze o to wyraznie jg pytano If

Rektorowa: wWiadomo? Nie, Bog jest
moim Swiadkiem, Ze mi o tern bynajmniej nie
wiadomo. Ale —mam tylko domyst#, azali skrwa-
wiona suknia z tg rana jakiej stycznosci nie maI"

Proustach ustyszawszy to, z najwiekszg cie-
kawoscig przyblizyt sie do rektorowej. Sam na-
wet obronca byt tern zmieszany.

Reklorowa przystgpita do obzatowanej.

»Dla mitosci Boga! Przebacz mi pani. Ja
zeznaje na pani nieszczeScie— ale — przysiega
¥est Swigtg rzeczg)"

Prezydent przerwat te zwyczajowi sprzeciwia-
jaca sie mowe.

»C6z wpani wiadomo jest o skrwawionej su-
kni?" zapytat.

Rektorowa rozptakata sie rzewnie , potem za-
czeta diugo opowiada¢. Osnowa tego opowiada-
nia w krétkosci byta nastepujaca :

»Pani Preussacli w czasie swego pobytu w Blu-
menrodzie , miata mienigcg sie, koloru zielo-'
nego , w liijja kwiaty , jedwabng suknie ; nazy-
wano ja szkocka. Lubita ona wniej chodzi¢,
bo jej byta do twarzy. Przed samym odjazdem
z Bluincnrodu , przegladata pokojowa gardero-
be i postrzegta na owej sukni plam kilka, ktére
sie jej plamami krwie zdawaly. Zdziwiona, o-
znajmita o tern swej pani. Ta przelekta sie, i
zmieszana odrzekta: vAh, voils isles folie/" —
Stuzgca przynosi suknia, aby sie sama przeko-
nata. Pani Preusach nie chce si¢ patrzy¢, i
z trwoga rzecze do niej : »Wez precz | popruj
te suknie — daruje ci ja:!" — Zdziwiona stuzaca
domysélajac sie, iz sie wydarz; to jakie$ nie-
szczescie , bierze suknig i na kaftanik ja przera-
bia. Jakoz pani baronowa i kaftanika ztej su-
kni cierpie¢ nie mogta, i dta tego pokojowa
.rzadko sie wen w obecnosci swej pani ubierata."”

Zapytano: »Azali jeszcze resztki jakie z tej
'sultr pozostaly'." Rektorowa zamys$liwszy sio na
mchwile, odrzekta: ”"Tak jest, mam z niej je-
szcze woreczek ; jest on tu w mojej stancyi,
ktérag w oberzy najetam.”

Przyniesiono woreczek. Przedtozono go wszy-
stkim Swiadkom wypadku w miesigcu sierpniu.
Tylko miode hrabianki Ross przypomniaty so-
bie teraz o szkockiej sukni; byiato ta sama,

rze-
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o0 ktorej Preussacli w prywatnej inkwizycyi na-
daremnie starat sie dowiedziec.

Na tem skonczyly sie w tym dniu rczprawy;
posiedzenie trwalo az do pigtej godziny z po-
tudnia.

Prezydent zapowiedziat: »Ze na nastepnem
posiedzenia, ktére z powodu nadchodzacej uro-
czystosci koscielnej , dopiero trzeciego dnia sie
odbedzie , adwokat krélewski wystapi z estate-
cznem swem obzalowaniem, protektor obzato-
wanej z jej obrong, poczem, jezeli nic nie
przeszkodzi, wyrok wydanym zostanie."

Autor nasz spOzniwszy sie na to ostatnie ,
stanowcze posiedzenie, z trudnos$cig tylko zna-
lazt jeszcze na galeryi miejsce w chwili, gdy
obroAca obzatowanej rozpoczagl juz swoje roz-
prawe. Jakkolwiek staby gtos starca wiele stow
dostysze¢ nie dal w obszerntj sali; jednakze
z papieréw, ktérych naszemu autorowi dozwo-
lono, poznamy doktadnie wszystkie gtéwne my-
$li obroncy. Czytelnik niech przebaczy, ze dla
skrécenia, wstep pomijamy, a przystepujemy do
samej rzeczy.

Obronca powstat naprzéd na akt oskarzenia
w gtéwnej jego zasadzie , na to za niezacliwiai lg i
za niezbitg prawde miane przypuszczenie, ze:

»Zabity pod kaplice S$wiel/j Anny, jest Her-
man Preussacli, matzonek obzatowanej."

APrzypuszczenie to", izeht, »jalio podstawa
catego oskarzenia, bynajmniej nie jest tak ja-
sno udowodnione, jak je oskarzyciel przedsta-
wit. Kt6z nam zaswiadcza, ze to jest ta sama,
a nic inna osoba ?— Baron Ferdynand Prejssach.
Sam jeden. — Wszyscy inni $wiadkowie mowig
tylko »opanu Breysac li", o ktorym nie-
wiadomo , gdzie sie z Ili** podziat. A ten je-
dyny Swiadek , jest ten, ktéremu najwiecej o
dowdd $mierci swego brata chodzi; wszakze to
on w przypadku $mierci Hetmana, onejmujo
majorat po swym ojcu; on jest prywatnym o-
skarzycielein w tym procesie. Mozesz mieé¢ wa-
zno$¢ Swiadectwo takie ? Biorac rzecz .te na Sci-
stg uwage, Swiadectwo takie nie ma Zaduej wa-
gi,— obaczmy na czein sie lakowe zasadza*
Moze na poznauiu trupa? Bynajmniej' Ferdy-
nand Preussacli nigdy tego trupa nie Widziat.
Zasadza sie ono jedynie na opisaniu domniema-
nej osoby, na poznaniu sygnetu, ktéry przy
trupie znalezione, a na ktérym sie lierb Preus-
sachéw znajduje."

"Ale jakze $miatym jest ten wniosek: Umar-
ty miat 11a swoim palcu sygnet Her-
mana, a wiec to jest Herman! Jakze o-
myluem jest rozeznanie po zmienionych rysach
mtrupa, opisanego przez obcych, ktérzy umar-
tego za zycia wcale nie znalil Z wielu mozli-
wych przypadkéw wezmy tylko ieden pod uwage.
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Nie sgz nam wiadome dzieje podsunietych Se-
bastyjanow, Deinetryjuszéw , ktérzy wielhiem
podobienstwem osoby swojej nawet tych oma-
mic¢ potrafili, ktérzy oryginaty znali? Wyobraz-
my sobie: Ze umarty byt do Hermana zu-
petnie podobnym, Ze naduzyt tego podobien-
stwa, i jakimkolwiek sposobem nabyt jego sy-
gnetu, a zsygnetem i herbem, przywtaszczyt
Sobie takze wiasciciela nazwisko , o ktorem tyl-
«0 niedoktadnie ustyszat. Prawda, iz to jest
Ako hypoteza | atoli — jestzc $wiadectwo baro-
na Ferdynanda czem wiecej? | nie zgadzaz sie
hypoteza ta, nier6wnie lepiej niz barona, z o-
brazem , jaki nam Swiadkowie o odludnym ubo-
gim awanturniku »Breysach« przedstawiaja,
'vporéwnaniu z szlachetng, rycerska osobg wtia-
Sciciela majoratu barona Hermana Preussacli,
jak ja nam inni Swiadkowie opisujg? Zaiste,
nazwatbym 'to kary godng lekkomys$inoscia,
gdyby oskarzyciel prywatny w pierwszym o-
hrazie poznawa¢ chcial zgodne rysy swojego
brata b

*Nie zaprzeczam i nie watpie, ze Brey-
sacli z#*** zgingt, a to na taki sposéb, jakim
ponajwieksz6j czesci ging awanturnicy; $mier¢
Jego jest niezawodna — ale co sie tycze $mierci
Hermana, nie masz wtej mierze Zzadnej pra-
wnej pewnosci. Rzecz te rozwazyt dokladnie
przeswietny sad cywilny przy zapytaniu, w kté-
rem tylkoli o majgtek ipienigdze chodzito jmazli
ten sedzia by¢ surowszym nad tego, ktéremu
Wyrok $mierci i zycia jest powierzony 2«

»Niech mi wolno bedzie przytoczy¢ tu niektore
szczego6lne , historycznie stwierdzone przyktady,
w ktorych nastgpito oskarzenie, a nawet 0sg-
dzenie z powodu zabicia osoby, ktérej $mierc
prawnie udowodniong nie byta, aktéra p6zniej
j*ko gromigcy Swiadek pokwapliwo$ci sedzidw,
*ywa iz dusza i z ciatem przed ich oczyma sta-
neta. Roczniki sgdownictwa dla przestrogi za-
chowujg wypadek podobnego posadzenia o
tnezobo6jstwo, wydarzonego niedawnemi czasy
Wsasiedzkiem panstwie , ktérego instytucyje za
Wzér dla nas stuza. Pewien czlowiek gdzie$
sie byt podziat od lat kilku; matzonka jego
Wzywata go bezskutecznie publicznemi pismami
>Weszta powtornie w zwigzki matzenskie. W krot-
kim czasie w pomieszkaniu przesztego jej mat-
zonka znajdujg sasiedzi szkielet; rzecz ta roz-
gtasza sie ; posadzenie pada na matzonke , sad
uwiedziony pozoruemi $wiadectwy, wydaje na
nig wyrok $mierci i wiedzie jg na plac strace-
nia. Az oto posrdd ttumu rozlegt sie krzyk ra-
dosny , mniemany umarty wystepuje w witasnej
osobie. Ukrytego az dotychczas w poblizu, przy-
gnat gtos sumienia w tu miejsce na ratunek
nieszczesliwej ; i Rogu dzieki , ze jeszcze byto
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na czasie; wstrzymat on nad gtowg miecz wznie-
siony." —e

APrzypus$émy teraz ,panowie przysiegli, ze trup
z pod kaplicy nie jest Hermanem , ze Herman
zyje, i wrbciwszy, zazada zadosy¢ uczynienia
za oskarzenie matzonki, ktéra dla niego byta
droga, i ktérg nawet po rozigczeniu swojem
kocha¢ nie przestat ?—Przypusémy, zescie wpa-
nowie nieszczesny wyrok juz wydali. Mogliz-
byscie przenies¢ na swem sumieniu, gdyby sie
pokazato, zesScie niewinng po$piesznym wyro-
kiem swoim pozbawili zycia, wolnosci i hono-
ru? pozbawili tych doébr, ktérych zadna ziem-
ska potega wynagrodzi¢ nie moze!"

To rzekiszy starzec umilkt. Nie uszto baczno-
$ci jego wrazenie, jakie wymowa jego na stu-
chaczach sprawita.

>;Ostabieniem zasady dowodoéw", rzekt obroai-
ca dalej, »niweczy sie caly akt oskarzenia. Bo
ktozby sie odwazyt, w chwili, gdy jest mowa
0 zabiciu nieznanego awanturnika »Breysacha”,
podnies¢ kamienn oskarzenia na moje klijentke?
Atoli stawiajg nam jeszeze dowody, ktorémi nas
usitujg przekona¢, ze moja klijentka z zabitym
pod kaplica, wjakowej$ zazytosci zostawa¢ mia-
ta. Zazyto$¢ ta jest tego rodzaju, Ze gdyby' o
niej dowody uzasadnionemi byly, natenczas wnio-
sek na osobe zabitego, i ze nig nikt inny nie
byt, jak tylko Herman, ze wszech miar uspra-
wiedliwicby mozna. Dla tego nalezy nam za-
stanowi¢ sie doktadniej nad temi dowodami ;
nad tein, co oskarzyciel podmiotowg rzeczg mia-
nowat."

AZacznijmy najpierw’ od niektorych redtopi-
sow. Oto jest C¢wiartka , ktorej sadowi nauczy-
ciel zBlumeurodu udzielit. Prawda, jestto reko-
pis mej klijentlti; atoli znaczenie, jakie pro-
kurator krolewski, temu pismu, a raczej tej
ulotnej éwiartce, eine die et consule przypisat,
— znaczenie to, jest cala moca naciggniete.
rA." — 146z to jest?"

»A., znaczy Armand (Herman)." Jakiez
wymuszone , nienaturalne wyjasnienie 1 Z Itad-
zeto w niemieckiej mowie to zfrancuzcze-
nie nazwiska ? | kt6zto jest tym przestrzega-
czem, albo tg przestrzegaczkg ? — Albowiem
nawet jakiego rodzaju jest osoba, poznaé nie
mozua. — Wiec nam przedstawiajg powierni-

ka schadzki, ktory z drugiej strony, jest tak
bardzo tajemna osoba, iz zadnego $wiadka nie
cierpi ?"

»Moze sie zapytajg , jakie jest moje zdanie ,
co sie dotycze daznosci tego pisma. Oto takie.
Ja sadze, ze to pismo jest utworem fantazyi,
moze wypisem z jakowej ksigzki ; najpewniej
za$ ¢wiczeniem sie w stylu, a moze tylko me-
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clianiczna probag pidra, na jakg nawet z rozer-
wanych mysli w tein piSmie wnosi¢ moiiia.8

A teraz zastanowmy sie nad zwitkiem par-
gaminu z niezgrabnem, koszlawem pismem!
Znawcy rzeczy wyznali tu sami publicznie :
»0 tym charakterze , umys$lnie wykrzywionego ,
albo tez istotnie niedoteznego pisma, pewnego
zdania da¢ nie mozna. Aja sadze, zc niepewne
zdanie , nie jest zadne* zdaniem. Dlatego rzuc-
my znowu wltat ten szpargat, 2 kad go z tak
wielkg waznoscig wydobyto.*

»Trzeciemu utamkowi , szczegélniejszemu 1:-
stowi w jezyku francuzkim, usitujg znawcy rze-
czy przyznawaé zupeitne podobienstwo do pisma
obzatowanej. Wniosek ten brzmi bardzo po dy-
Ittatorsku; atoli mamy tu do czynienia uie tyl-
ko z samym wnioskiem, lecz mianowicie z je-
go dowodami. Pokazujg nam zarysy gtosek, ktore
zupetnie do siebie podobnemi by¢é maja. 1 zy-
wam tu wszystkich bezstronnych swiadkéw, aby
sie na witasne oczy przekonali. Przypusé¢my wiec,
ze pojedyncze tysy gtosek podobne s do ry-
séw glosek mej ltlijeutki ,— atoli sg to takie
rysy, jakie caty Swiat na ten sam sposéb kresli.
Sedzia instrukeyjny przypisuje wielkg waznos$é
taikze drugiemu przez siebie odkrytemu pismu ,
ortograliczne podobienstwo w wyrazie: cours-
bondance. Mity Boze I prawda , ze klijentka moja
w autentycznym liscie tegoz) samego uchybienia
Srzeciw pisowni sie dopuscita. Atoli — kazmy

ziesieciu osobom, ktdre sie jezyka francuzkie-

go bardziej z stuchu i éwiczenia, niz z grama-

tyki nauczyty, kazmy moéwie napisa¢ to sa-
mo stowo, a pewny jestem, iz dziewie¢ oséb
na podobny, a niektore z nich zupetnie je na

ten sam spos6b przekrecg.*

»,Proba pisma sama przez sie jest bardzo zwo-
dniczym, tylko z wielkg przezornoscig do uzy-
cia zdatnym, a nigdy zupetnie przekonywajg-
cym dowodem. Z tern wszystkiem, ma ona je-
szcze zawsze pewien rodzaj wazno$ci w proce-
durze kryminalnej, i dla tego nie przyganiam
sedziemu, ze jej uie pomingt. Pismo cziowie-
ka nalezy w pewnej mierze do jego duchowe],
niby lizijonomicznej wtasnosci, a ze ten $ro-
dek dowodu, do celunie doprowadzit, niejestto
wing sedziego.*

»Ale c6z powiem o owem uwagi godnem po-
stanowieniu , zjakiem “sad az do poréwnania re-
kawiczek sie sktonit? Ze 011 zjedwabnych szmat
i tym podobnego rupiecia o bytnosci niewiasty
na miejscu dokonanej zbrodni wnosit, iutrzy-
mywat , Ze tg niewiastg byta mojg klijentka?*

»,Pospiesznym juz sam przez sie jest wnio-
sek , ze gdzie kawalek niewieSciego stroju sie
znalazt, tam pewnie takze i niewiasta przeby-
waé musiata. Jak gdyby mlodzi, zakochani mez-

)

czyzni wstazek , podwiagzek — a leni samem takzc
chustek irekawiczek , jauo drogich upominkow
swoich kochanek, przy sobie nie nosilil Wsze-
lako mnie obchodzi jedynie zapytanie : jaka
styczno$é'tc graty majg z mojag klijentka?*

»Sadze , iz stusznie poming¢ niogo owe szma
ty jedwab ie *Swiadkowie udowodnili , ze tako-
we do obzatowanej nie nalezg. Lecz nad szcze-
gotami rekawiczek krytycznie sie nam zastanowic
nalezy. Szczego6ty te zatrudniaty nas juz az do
znudzenia jednakze— nic to nic nada; w nie-
winnej, z prawej ireki rekawiczce, zawsze jeszcze
oskarzyciel upatruje materyjalny dowdéd, zc moja
klijentka istotnie na Raubslejnic sie znajdowata.*

»Sedzia pokoju, w dzien ogladania trupa,
znalazt rekawiczke w poblizltosci Raubstejnu —
jeslto wypadek niezaprzeczony; podnidstszy ja
zatrzymat , poniewaz lellarz majacy* zywg wyo-
brazno$¢, plamy krwie na niej postrzegl. Rze-
czy tej gani¢ nie mozna. Az oto do'badania
wtraca sie ciekawos$¢ i dociekanie niewieScie —
odkryto stempel nazwiska! — U niewinnej dziew-
czyny znachodzi sie druga rekawiczka z tym
samym stemplem ; a wiec (a jest lewa, a tamta
prawg! obiedwie stanowig pare! a— od mojej
kiijentlii lewa pochodzi — Wszystko jasno udo-
wodniono— ona to zgubita prawg rekawiczke
na miejscu dokonanej zbrodni!*

~Tal; brzmi oskarzenie. Ale dlaczegozto te
obiedwie rekawiczki jedne pare stanowia ? Po-
niewaz co do materyi, wielkosci i roboty zu-
petnie do siebie sg podobne. Prawda! ale wszak-
ze one sg zjednej i lej samej fabryki, ze skle-
pu pani Tieffc. Dla S$cistego poréwnania, za-
brano mdj klijentce wszelki zapas tego towaru,
i we wszystkich stemplowanych wyrobach pani
Tieffc , znaleziono to samo podobienistwo. C6z
z tad wynika? Oto, izle.pani Tieffn wszystkie
swoje towary na jednostajny, zapewne u ele-
ganckiego S$wiata bardzo wziety , modny sposéb
wyrabia.*

»Ale wyrabiaz ona towary swoje tylko li dla

Idijentki ? Nikt lego twierdzili nie moze.

Ma ona bez watpienia licznych kupcdw na swe
towary , i zaopatruje niemi nie tylko sarne sto-
lico. Rekawiczki, podobnie jak ponczochy i
trzewiki sg towary, -Udre sie tylko podiug do-
mniemanych, stopniowych miar, ipodtug liczb
na zapas sporzadzaja. Jezeli wiec dwie damy
kupig sobie po parze rekawiczek jednakiej Ii-
ezby, i uzywszy icli, wkrotce lakowe z ragll swo-
ich zrzucag i razem pomieszaja, ktéz natenczas
pozna, do ktdérej wiasciwie pary kazda lewa
lub prawa nalezata.*

»A wiec-— chociaz znaleziona rekawiczka ma
by¢ dowodem, ie niewiasta byla na Raubslej-
nie, i ze jg tam zgubita— jednakze stad nie
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wynilia, ze tam byta moja klijcntka, jak tylko
J®i ze tani byta niewiasta, kldra od pam Tieffe
kupowata towary.®

»Zarzucg mi moze, ze Raubstejn jest pose-
pneni, samotnem, odludnem miejscem, ktérego
"yzsz6j klasy przechodnie nigdy zwidza¢ nie
zwykli. Przypu$émy to, jako prawidto ; atoli
y dniu égladania trupa, moge w tej mierze wy-
jatek udowodni¢ aktami.« Gorliwy sedzia poko-
ik nadmienit w protokule jak nastepuje:

AMlumysliwano sie, ze trup jest jakim z po-
klizkich kapieli zabtgkanym gosciem, a ze mie-
Fzy widzami byto wiele 0s6b z nadmienionych
kgpieli, dla tego im do trupa nie wzbraniano
Przystepu; jednakze nie byto aui jednej kto-
zby trupa poznata.®

Na innéin miejscu, gdy o $ladzie stép na uui-

jest wzmianka , sedzia pokoju w ten sposéb
aie wyrazit:

»Wszelal;o przed przybyciem sedziego cho-
dzito juz po tej ruinie wiele osdb, ktérych cie-
kawo$¢ tam przywiodta.®

SA wiec pomiedzy ta zgrajag ciekawych gasci
*kagpieli, rzeczg jest niezawodiig, ze wiele ko-
kiet sie znajdowato; wiadomo z doswiadczenia,

przy waznych wypadkach , pte¢ zenska wie-
kszg czeSe widzow stanowi. Ot6z z pomiedzy
nam do lItgpieli przybytych, byta zapewne je-

*dna, ktora zrekodzielni pani Tieffe rekawiczki

§* rekach miata; nie mogtaz z nich jedne po-
Sréd krwig '/bryzganych chaszczow lub gruzow
sPidmi¢, i z obrzydzeniem od siebie rzuci¢?
Nhe moglaz rekawiczka ta, tym sposobem staé
si? petnym nieszcze$cia dowodem Kk

"Do tego, z wiekszg niz nklezato uwagg, wy-
Swieconego wypadku z rekawiczkami, nie na-
lezy wtrgca¢ szczegétdw, jakie w czcigodnem
Uznaniu hrabiny' z Langsitz sg zawarte. Nie
poczytujemy tego za zte krdélewskiemu proku-
ratorowi, iz w zeznaniu ozamianie rekawiczek,
Pochodzgcemu z tak szanownego Zzrédta, nieja-
ka waznos$¢ potozyt. Atoli — publiczne badania
przekonaty' nas z zadziwieniem, Ze zeznanie to
n* byto czysteni i niesfalszowanem zeznaniem
wiasnego przypomnienia ; ze w najwazniejszych
Szczegdtach, wpltyw obcego zdania panowal. Pod
takim wptywem , trudno jest whasne wiedzenie
°d obcego podszeptu rozrézni¢; to, cosmy sty-
szeli, dostatecznem jest do odmoéwienia wszel-
kiego dowodu zeznaniom, ktore takowemu wpty-
wowi podlegaty.®

»Dotknielo tu okolicznosci, pod wzgledem
odwidzin mojej klijentki w llilgeubergu , nasu-
"ajg naszej pumie?! czas, w ktéry jeneraluy
prokurator zgon nieboszczyka umieszcza. Zgon.
ten nastgpi¢; miat w ciggu 24. sierpnia. Zdanie
to oparte jest na stanie znalezionego] ciata, sto-

sownie do opisu sedzi pokoju, na $ladach za-
sztej juz zgnilizny.® »Zabitego&, mowi oskarzy-
ciel , i>znaleziono zrana d. 2Ggo sierpnia; wno
szac z takowych $ladow zgnilizny, byt juz.
zabity prze*, diugi cz-as na wpityw stonca i po-
wietrza wystawionym; dnia 24go zrana prze-
bywat jeszcze zyjacy , o niejaki kawat drogi oc(
kaplicy oddalony; niewatpliwg jest i-zecza, ze
wciggu tego dnia, i to wcze$nie wdzien,
zy ¢ pizestal.®

ANajprzéd zgani¢ tu musze nic nieznaczacy
wyraz »dtugi czas®; a jeszcze bardziej po-
wsta¢ na dowolne przypuszczenie; 0 znacznie

juz zasztej zgniliznie, gdyz protokut o-
sob, ktére trupa ogladaty, moéwi tylko »o $la-
dach rzuconej :ie zgnilizny, do ktérej zaro-

du, juz jeden dzien sierpniowego stonca jest
dostatecznym , nie liczac w to czasu, ktéry od
znalezienia trupa az do przybycia lekarzy i se-
dziego przemingt. Mnie sie zdaje bardzo do
prawdy bfé¢ podubnem, ze nieboszczyk dopiero
w nocy z soboty na niedziele (d. 24.) ze S$wiata
zeszedt, a moze nawet-jeszcze pO6zZniej m
gdyz w ciggu soboty , a nawet pod wieczor ,
byta zapewne droga ku kaplicy jeszcze zwidza-
ng ; wszakzeto byt uroczysty dzien imienin pa-
nujgcej ksieznej ***. Ludzie byliby niezawo-
dnie znalezli trupa, gdyby takowy juz byt wten-
czas lezat na owém miejscu. Jezeli uczynek,
ktory, nieszcze$liwemu zycie odebrat, byt dzie-
tem bezprawia, wiec okryt sie zapewne ostong
nocy , ktéra zwykle podobne zbrodnie pokrywa.®

»Tego wszystkiego, co tu moéwie , nie ktade
za pewnos$¢, jak to czyni oskarzyciel, ale tylko
dajglza hypoleze » dla tego raz jeszcze powta-
rzam : ze wszystko, co tu przeciwnik przyta-
cza, jest réwniez samg tylko hypoteza, aje-
zeli hypotezag moja jest lepiej uzasadniong ,
wiec i na wiekszg uwage zastuguje — a w tym
razie Kklijcntka moja— gdyby jej tego kazata
potrzeba — miataby za sobg Swiadectwo udowo-
dnionego alibi; gdyz jeszcze przed nadej$ciem
wieczora, znajdowata sie juz w Jlitgenbcrgu
w kole swych towarzyszek , z ktéremi do Rlu-
menroda wro6cita, a ktéregoto pomieszkania
w nastepnych dniach juz nie opuszczata.®

»0 nieodgadniouej-, skaleczonej osobie, ktd-
rej w wypadkach tego sobotniego wieézora tali
wazng role przypisano, dosy¢ juz styszelismy
na publicznych rozprawach , abySmy teraz na
to tajemnicze zjawienie — transeat cum ceteris!
nie zawotali. Azali ta osoba w jakim zwigzku
z nieboszczykiem zostaje, ani twierdzitam za-
przecza¢ nic bede. Pomyst, jakbyto byta moja
kJijenlka, w dziedzine marzen wtraci¢ nalezy,
liazom ze skaleczong znika takze i problema-
tyczny jej towarzysz , aja utrzymuje , Zc znimi
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znika takze i ta rana, Ittérej podoéwczas nikt
nie widziat, ktorej teraz nawet lekarze wysle-
eizic nie mogli , i ktérg tyjko jeden z nich po-
macaniem dostrzedz usituje. Smutny przykiad
uprzedzonego zdania!*

»Mamze jeszcze zastanawia¢ sie nad wspo-
tanienia niegodnemu plotkami stug o popia-
tnionej sukni ? W tej mierze zyczy¢ mi wypa-
da kazdej dobrze wychowanej damie , ktéra juz
z wrodzonej swojej tkliwosci, od widoku jednej
kropli Itrvvie , cho¢by nawet zjej wilasnego no-
sa najmewinniej pojawionej, wielki wstret czu-
je; zyczy¢ mowie, takiej damie, aby jg niebo
zachowato od podobnych stuzgcych, ktére by-
le zjaka szmatg krwig splamiong, juz do swych
pan spiesza i oswiadczeniu sprawiedliwego ich
gniewu takie znaczenie podsuwaja, przed Kkto-
i-emby im raczej wzdrygng¢ sie nalezato 1 Je-
zeli te krwawe plamy— nazwijmy je tern sto-
wem raz jeszcze— byly istotnie tak uderzajg-
ce, azaliz podobna, aby samejze hrabiny i co-
rek jej bacznosci uszty ? Jest wiec niezawodna,
ze takowe nie cL.owaly sie od owej tak nie-
szczesnej dla mojej klijentki soboty.*

»Chce tu oraz wspomnie¢ i o tej okoliczno-
s'ci, ktéra podobniez przez zwichnione i po-
wierzchowin: tylko rzeczy pojecie, w akcie o-
skarzenie laK obcigzajacy pozdr sprawi¢ mogta,
podczas gdy takowa za dolttadniejszem rozwa-
zemem rzeczy, najniewnmiejsz. sie oitazujo.*

aMowte tu 3 zegarku .$lubnej obraczce ba-
roua Hermana , ktore u roztaczonej matzonlii
W n znaleziono. Przyzna! v— prosze stu-
CTiaéT —ze to jest HeVmina zegarek
i Hermana obrgczka. Oskarzyciel z tego
powodn tak moéwi: A wiec obzalowana byta
w posiadaniu tych rzeczy, ktore zabity jeszcze
w ostatnim dniu swojego zycia miat przy sobie,
a ktérych juz przy zwiltokach jego nie znale-
siono. Zabity? Jako? — Kt6z nam zaswiadczy,
ze zabity miat kiedy ten a nie inny zega-
tek , te, anie inng obrgczke-,- a tem bardziej,
ze je miat przy sobie w osiatnini dniu zycia
swego ? Nie masz na to $wiadkéw | Ow gospo-
jnik , owa wtascicielka domu, 6w stuzacy-Her-
mana — ci wszyscy mowig tylko ,0 zegarku,
oobragczce ztotej.* — Ale Zzadne z nich
tego zegarka, t¢j obrgczki poznaé nie mogli.*

»-Moze je poznat baron Ferdynand? —ten wi-
dziat zyjacego brata po raz ostatni , gdy jeszcze
Herman zostawatl wjednym domu z moja liii-
jentlta. Podano o rozwod w czasie, gdy Fordy-
naud odbywa! podréze; gdy powrdcitdo domu,
juz Herman porzucit doin ojcowski i za gra-
nice wyjechat. Co wiec Herman po uptywie
tego czasu posiadt! mjakie klejnoty przy sobie
nosit — tego Ferdynand wiedzie¢ nie moze.*

»Zegarek Hermana, ktéry tu przed nami le-
zy , bvt darunltiem od jego narzeczonej, ta o-
bragczka byta jego obrgczka $lubna. +#Viadoino
powszechnie, iz kochankowie i matzoukowie
przy rozigczenia, za wzajemnem porozumie-
niem sie, dla umiinienia przypomnien dawnych
zwigzkow, zwracajg sobie upominki. Jakze t™
two mozna sobie teraz wyttumaczy¢ , dla czego
nadmienione rzeczy u rozigczonej matzonki sie
znalazty ; miata ona je niezawodnie juz od te-
go czasu, gdy sie z swoim matzonkiem rozig-
czyta! Tak sobie te rzecz ttumaczyta nawet
pokojowa moj¢j klijentki, i niezawodna, ze tak
sobie te rzecz kazdy bezstronny tlumaczy¢
bedzie.*

»Wszalize i moja klijentka od czasu rozlacze-
nia nie nosi juz swojs$] $lubnej obraczki. Azali
takowg Hermanowi odestata, tego nie wiem,
ale zaledwo o tern watpi¢ mozna; wymiana
symbolu, ktéry niegdys$ taczyt matzenstwo, byta
zapewne wzajemna.*

vjajl Wplzé<]ly nadmienionemu oskarzeniu za
rzUcitem zwichnione, ptytkie pojecie rzeczy,
tdk teraz, pomimo wszelkie uszanowanie dla
czcigodnego charakteru krdélewskiego prokura-
toni j na pospiech i niebaczno$¢ oskarzyciela
pGwsta¢ musze. Upraszam w tym punkcie o
szczegOllniejsza uwage. ldzie tu o zeznanie stu-
-zacej z Mdélhejm.*

»Stuzaca fg nadmienia o miody m cztowieku |

ktol, ,0 \1N Smiessltaniu wdowf VC;jteI widziata.*

Jenerglny prokurator méwi z tego powodu
w tCl1 sposob: ,Czlowiek ten byt Herma..; tu
rozpoczeta sie tajemna schadzka. Ze pani See-
hau»en t&prosila do siebie jego matzonke, to
.Y ® tylko zmysleniem, podobniez i list niczein
‘nncm* Z domu waowy Yejtel, poszedt Her-
mijin z swoJJ matzonka na Haubstejn, gdzie ta
8chadzka hrwawo sie zakonczyta.®

A wiec: Cztowiek ten byt Herman lub raczej
W znaczenia oskarzenia, by 110 trup zpod ka-
plicyl Go za pospieszny wniosek! Zasadzaz
sic 01t na opisaniu osoby, jakie stuzgca poda-
je? Laliby powinien; na czemze innem? Alez
opisanie to nie zgadza sie z zabitym , i
owszem takowe sie sprzeciwia. Znale-
ziono trupa ubranego w diugie, nankinowe spo
dnie, ktére powierzchu butéw spadaty; wtem
ubraniu i gospodnilt go widziat. Ale miody
cztowiek, ktéry wyszedt z mieszkania wdowy,
jak Swiadek zeznaje, miat na sobie ,bardzo o-
plete , skdrzane spodnie a powierzchu idace cho-
lewy.« Jakze te sprzeczno$ci pogodzi¢ mozna ?
Illijentce mojej kaza w jednym dniu dwa lub
trzy razy odmienia¢ swe rekawiczki; pozwalam!
rekawiczka tatwo zdja¢ i wdzia¢ sie daje; ale
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btoznaz przypuscié, aby Illcrman wjednym po-
ranka podobniez tylokrotnie spodnie swoje od-
mieniat ?*

'Do jakiegoz btedu nie prowadzg nierozwazne ,
Uprzedzone mniemania ®

-Smiem przeto twierdzi¢ , ze cztowiek w do-
mu wdowy , nie bvt ani trup z pod kaplicy, ani
llerman 1 Wypadki w domu wdowy z wypadka-
mi na Raub&tejnie i pod kaplica nie majg zZa-
dnej stycznosci; zwigzano je ze sobg, b" sie

podobato. Dziewczyna nie widziata mtode-

go cztowieka, jak tylko przed swem odejSciem;
Powies¢ za$ o przechadzajacych sie dwojgu lu-
dziach nie ma ani zrédia ani rekojmi.®

-Nie mysle ja bynajmniej podawa¢ w watpli-
wos¢ , jakoby moja klijentlta w domu wdowy nie
kyta. | owszem 1 otrzymawszy zapraszajacy bi-
let od swojej przyjaciotki, zapewne oie tam u-
dnta. Atoli — Ze zaproszenie to byto udauem ,
a pani Seeliausen byta osoba zmyslong — twier-
dze , iz ten Whniosek jest czczy i bezzasadny.
Usllarzyciel moéwi: -Wszakze w domu wdowy ,
*nawet w catym llilgenbergu , zadna pani See-
huusen nigdy nie mieszkata.® — My za$ pytamy,
kt6z jg p»dat za mieszkanke tego domu i
miejsca? Nie moégtze ten dédm dla niej by¢ tyl-
ko miejscem , w jktérem wysiadta, podobnie jak
dla obzalowanej byt miejscem, do ktérego po dro-
dze tylko wstgpita? A przylem ilezto gosci uzy-
wajgcych'kgpieli w Ililgenbergu, po sasiedzkich
mniej drogich domach nie mieszka? Szuk lj-
c<e, moéwi Tismo $w., a znajdziecie 1 Prawda I
ale szukajcie zrozumem, -cim grano salis m

-Wyswiecitem wiec wszystkie daty, ktére nam
przedstawiono jako dowody twierdzenia ®

-Ze obzatowana z zabitym zostawata w sty-
cznosci, ze wiedziala o jego S$mierci 7 i ze na-
wet $wiadkiem jej byla.®

-WysSwiecitem je, aczy majg j-.kowag waznos¢,
Podaje to pod wyrok sedziow , ktérzy na to sag
powotani. — Ale — chociazby wszystkie te dowo-
dy byty tem, czem je oskarzyciel mie¢ chce,
chociazby nawet dowiedziono, ze Albertyna
l'reussach — zmartego matzonka swego — na
krotki czas przed jego $miercig widziata i z nim
mowita, co wieksza, chociazby nawet byta
Swiadkiem tej $mierci — ktézby $miat przezto
juz przypisywac jej samej, a nikomu innemu,
Smier¢ jtj matzonka ?*

-Jezeli oskarzyciel w zrecznem swojem roz-
wiuieciu rzeczy umiesci¢ umiat zakroj, ktéry na
sprawienie wrazenia na niny$le swych stucha-
cz6w jest wyrachowany; jezeli przytoczyt sto-
wa , ktore— tylko podiug zupetnie niepewne-
go opowiadania — zacna matka obzalowanej
w chwili pozegnania wymowi¢ miata; wiec i

id )

my ten wyhrzykj stroskanej , smuluem przeczu-
ciem strapionej matki, za prawdziwy uznac
chcemy; przypuszczamy , iz czcigodna matrona
ta, przez obawe wynurzyta swdj domyst, ktory
oskarzyciel swym ostrym dowcipem i wcmowa,
nawet jako przekonanie mogt nam przed-
stawi¢. Wiiijdzmyz sami w ten domyst; potdz-
my , iz Albertyna Preussach wie, ze Herman
zgingt, potézmy, ze wie jaka $miercig i na
ktérern. miejscu zgingt, zawsze jeszcze zacho-
dzi pytanie , azali wiedzenie to, nagannego jest
charakteru, iazali przezto obzatowana nkaramn

podpada.®
-Jakoz to oskarzenie nie zarzuca jej zamil-
czenia obcego czynu— iowszem, oskarzenie

twierdzi juz stanowczo:®

-Ze Albertyna Prenssach wiedziata nie tylko
o0 zabojstwie, ale nawet, ze sama tego zabdj-
stwa byta sprawczynig ®

-Jezeli tali, wiec dopiero .eraz idzie tu o sto-
czenie stanowczej walki ; wszystko, co dotad
powiedziano, byto tylko wstepem; teraz do-
piero obroAca wystagpi¢ musi w szranki prze-
ciw dowodom, ktore rdzehn sprawy, ktore we-
gielny kamien catego oskarzenia stanowig, wy-
stgpi¢ przeciw dowodom samego dokonane-
go czynu.®

-Teraz wiec— nieszcze$liwa, przesladowana!
zastoh sie mocno przed ostatnim , stanowczym,
pogromnym ciosem: teraz nieprzyjaciel doby-
wa najostrzejszej broni na ciebie I®

-Oto stoimy uzbn Jeni z podniesiong tarcza i
$miato stawiamy czoto— ale nadaremnie czeka-
my na nowy zamach i uderzenie naszych prze-
ciwnikow.— Walka sie sllonczyta. Jakiezto sa
dowody- popetnionego wystepku i zastu-
zenia na kare? Same tylko dawne, zbite, i
o tajemnem widzeniu sie, usnutc marzenia ,
ktére teraz nawet az w dziwaczne plany gwat-
tu, uprowadzenia, i w potrzebe wtasnej obro-
ny, sa uprzedzone I®

-Dowolny pomyst o0s6b ogladajacych trupa
pod wzgledem odbytej na ruinach uczty, zto-
zonej z pozostatych okrawkoéw chleba i skdrek
owocowych, musi dostarczy¢ broni, to jest—
noza, a réwniez problematyczne upojenie wi-
nem nieszcze$liwego nieboszczyka, shr, y¢ musi
do nadania temu urojonemu obrazowi ukon-
czonej wyrazistosci ®

-Jako? Czy podobna? | tozto jest wszystko,
co ma usprawiedliwi¢ obwinienie o zabdj-
stwo, o0 zabdjstwo matzonka? obwinienie
vvyrzeczone przeciw o0sobiC tak szlachetnego,
nieskazonego charakteru, o ktorej z nst najza-
cniejszych os6b, tylko sie jeden gtos, to jest
gtos uwielbienia odzvwa?«

2*
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*Tak jest w samej rzeczy. —StyszeliSmy oska-
rzenie , wyczerpaliSmy w niniejszej rozprawie
wszystkie dowody lego oskarzenia."

*Alc nie, bynajmniej ! — Wszakze oskarzy-
ciel przedstawia nam icszcze jasne Swiadectwo;
nic jestto wprawdzie Swiadectwo popcinio-
nego czynu, ale tylko opis sposobu mysle-
nia iczucia obzatowanej, i dowodzie chce przez
to, ze obzalowana takiego czynu zdolng by-
ta, zc 7.podobnego usposobienia umystu,
czyn lakowy, jako skutek tatwo wyniknaé moze."

ePostuchajmy/, wiec, jak brzmi ten gtos od-
taczny, ten jeden rozdzwieli $réd najpiekniej-
szej ze wszystkich stron harmonii powszechne-
go uwielbienia. Obwiniaz on obzatlowana o po-
przeduiczc bezprawia, przcdslawiaz on nam
w niej osobe, ktéra lekce wazy zycic swoich
spotbliznich, ktéra rece swoje juz przedtem
we Itrwie zbroczyta? Na to jeszcze czekamy,
bo tylko w takim razie dalby sie wyprowadzo-
ny wniosek z mozliwos$ci czynu, do rzeczy-
wistosci zastosowaé i usprawiedliwi¢.®

»l 0 czemzeto dowiadujemy sie /.ust tego $wiad-
ka— zust tej osoby, ktéra sie nam jallo po-
wiernica , prawic jako towaizyszka lat mtodo-
cianych naszej obzatowanej przedstawia."

*0 to o plotkach politowania i $miechu godnych,
o niesnaskach wydarzonych w malzeéski¢m po-
zyciu — ktore prawda, ze w ustach opowiada-
jacej cokolwiek cierpkiemi sie by¢ wydajg— o
wybuchach gniewu, z powodu niezrecznosci stu-
zgcych— tiakoniec o kiku nicszczesnycl poi—
czllach, Illére dla znarowionej i od stu/.by u-
wolnié¢ sie pragnacej pokojowki, przykremi by-
ty. Mojem zdaniem jest, ze nieszczesliwe te
policzki zasiaty podobno ziarno zemsty w serce

stuzacej, Illére teraz tak gorzlii owoc na jaw
wydato 1"

»Toz jednostronne, uprzedzone, ceche n.
llczecmno$ci na czole swem noszace zeznanie,

mei*zyttumi¢ ma glos najzacniejszych i najpowa-
zniejszych Swiadkow ? Toz tylko ten jeden gtos
odbi¢ sie ma wuszach oskarzyciela ? Oskarzy-
cielal Tak, niestety 1 Ten gtos znalazt u niego
wiare. Ale nie znajdzie jej w przekonaniu bez-
stronnych i o$wieconych sedziéw; ci rozpozna-
ja , wezmg S$cisle na szale to obwinienie , iz nie-
zachwiang, surowoscig rzekng do niewdzigcznej
stuzebnicy: meney mene, tekel upharsin (wzie-
IfcSiny cie na wage i za lekkg zualczli.")
»SlloAczytem. —1 Jeszcze tylllo rzekne o je-
dnej , ostatniej z wielu zagadek, ktérg nam ten
rzadki proces przedstawi! Rozumiem przez to,
milczenie obzatowanej. Przyznaje , ze milcze-
nie to i dla mnie jest zagadkg. Dziwi mnie
to, ze obzalowana — nawet mnie, swojemu o-
broncy , ktéremu zawierza— nie pozwala wezwac

)

Swiadkow, o ktéorych wie niezawodnie, i lité-
rzyby oskarzenie to, zupetnie zniweczy¢ mogli-
Jezeli moéwie o $wiadkach, oktérych wie obza-
towana; nie moéwie , jakbym ja onich wiedziat,
ale ze przekonany' jestem , iz takowi sie znaj-
dujg, i ze nie ,vszyscv z nich, na nieszczescie
tej Sprawy, podobnie jak wdowa Vejtel juz po-
marli l«

»Zc to milczenie , to trwozliwe ukrywanie
wypadkéw, ma jaki$ wazny powdd za soba,
lilozby $miat temu przeczy¢? Ale okrucieAstwem
I>y'loby’, podsuwaé pod to milczenie taki po-
wadd , jaki oskarzycieli podsuwaé sie odwaza.®

*Wtasne przekonanie o zbrodni, mowi oska-
rzyciel , zamyka usta obzatowanej , jej wewm HE
trzne uczuciu, zc nie jest wstanie zbi¢ dowo-
déw popetnionego uczyuliu.— Jako? Tazto po-
tega dowodu wwigze usta obzatowanej ? 0, wszak-
z.eSmy te dowody , te Swiadectwa , tc zeznaniu
Scisle rozwa/.yli 1 Chciejmy tylko pomvsli¢ , jak
sie takowe w oczach bezstronnego, ktory nawet
zwigzku wypadkéw nic zna, okaza¢é muszal
W jalliemze Swietle wydawac si¢ musicie wpano-
wie w oczach obzatowanej , w oczach tej , ktérej
prawdziwy zwigzek porozrywanych , odmienio-
nycli, dowolnie naciggnietych faktow jest wiado-
my? Ja czytatem w duszy mojej lilijentki, gd«
jej akt oskarzenia odczytywano. — Toz ta gma-
twanina prawdy i ztudzenia , oskarzeniem sie
zowie ? oskarzeniem o zabdjstwo matzonka ? —
Tuk ona zapewne w duchu sobie pomyshta, i
tali sie zapytata. A gtos w swoje niewinno$¢
zaufanej odpowiada: Nici Takie omylne domnie-
mania najSwiatlejszych , od ltoga i narodu wy-
branych, najzacniejszych sedziow, utudzie nie
zdotaja1"

»0Obzatowana zachowuje tajemnice , by¢ mo-
ze, iz takowa za zadng cene, objawiong bv¢
nie powinna, Obzatowana zachowuje ja nawet
pod ciezarem oskarzenia, ktore jej zyciu iwol-
nosSci zagraza ;— jednakze ona zac tpwuje ja na-
wet mimo tego grozacego niebezpieczenstwa.
Di a czego? poniewaz nic widzi, aby te naj-
wyzsze dobra na niebezpieczeAstwo nara/.ouemi
byty; poniewaz takowe zabezpieczoneuii widzi
w rellu Swiattych, bezstronnych swych sedzidw;
poniewaz ufna w swoje niewinno$¢, z ust ich
wyroku czeka. — Dla tego milczy, dla tego
tajemnice swoje zachowuje.®

To rzclitsl.y umilkt obroica. Zacny starzec

moéwigc prawic przez dwie godzin z zapatem
ostabt widocznie.

(.Dokoriczenie nastapi.}

ZE LWOWA;
Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Rcdakcyja
T. W. Kocha ushic jo, wyszedt Nr. 4 i obejmuje



*) O pozytkach wynikajgcych z uprawy ro$lin fabry-
cznych. -i) Srodek zaradczy zachowania niektérych ro-
*hn oranzcryjnych od szkody. 5) Jak poznaé¢ dobro¢
chmielu. 4) Srodek przeciw zarazie ospy owiec. 5)
Jeszcze jeden nowo-wynaleziony aparat gorzelniany
przez Langmcyera. 6) Nowo-wynaleziony kotowrét do
Przedzenia konopi. 7) Nowa midcarnra wynalazkn Ja.
na Seidel w Wiedniu. 8) Warto$¢ soli w gospodar-
etwic. 9) Wodianka owocowa, ktérej w Rossyi uzy-
N aja. 10) Rzeczy rozmaite.

Lwowianina, wydawanego w potagczeniu prac mito-
*nikéw nauk, zeszyt ésmv , opuscit prase dnia Igo lu.
'‘ogo r. b.

Z Warszawy. Umart tu profesor anatomii przy
Lytyrn uniwersytecie tutejszym, M. Rolinski. Zosta-
wit w rekopisach kilka dziet anatomicznych w jezyku
ojczystym.— Pierwiosnek , Noworocznik , ztozony zpism
Sinych dam, wyszedt ina rok 1840, pod rcdakcyja
*s»zczytnie znanej autorki, Pauli ny Kor wcli. Mie-
§ci on proza i wiérszem prace réznych autorek: Emi-
o> Grabowskic¢j, Elzbi¢ty Muszals kie'j, Emilii

“lat, Prowidencyi z Zawiszow Mierzynskiej,
Auieli Sielskiej, Emilii Zicmeckie'j, iwielu io.
dych , miedzy ktérémi obok samej redaktorki mianowi-

cie ostatnia ceduje. Z wielka troskliwo$ciag czuwata gor-
liwa o stawe pici swojéj redaktorka, by zaden mezki
otwor nie wkradt sie do tego niewiesSciego zbioru ; je-
dnakze oszukano jcj baczno$¢ i dwa ptody sg pidra
Mezczyzn, co odkryta dopiero przy oddaniu ostatnie-
go arkusza pod p,ase i czemu przeto zapobiedz juz nie
enogta. Krytyczne pisma czasowe umieszczg zapewne
fozbi6ér tego ze wszech miar na uwage zastugujacego
Noworocznika; jednakze zyczylihySmy dla dobra na-
Uo6j literatury, by rozbiér ten nic byt w smaku pana
Pietruszki, ktérego zbyt ostre i niestuszne uwagi, umie-
ezczode w dodatku do vGazety porannéj«: aPiSmienni-
cttoo krajowe«, bynajmni¢j nas nie przekonaty.— Pisma
Warszawskie wspominajg z wiclkiemi pochwatami o kon-
cercie na fortepijanie ‘dziesie¢-letni¢j Jadwigi RrzO-
Wskic'j.— Pan Suchodolski, jenijalny polski ma.
larz bitew, prace swoje na rozkaz Cesarza wykonane,
Sam w Petersburgu oddat i zadowolenie wszystkich
*nawcéw kunsztu, nawet samego monarchy , w tym sto-
pniu sobie zjednat, Se natychmiast wykonanie v.ielkiego
obrazu, przedstawiajgcego bitwe pod Ostro-
teka, mu polecono. Artysta, jakkolwiek tc’m zlece-
niem Cesarza swego zaszczycony, odpowiedzial wsze-
lako, ze sam wt¢j bitwie walczyt i dwdéch ukochanych
braci w niej utracit; ze wiec blaga Cesarza, aby mu
ytybaczy¢ raczyt, jezeli dzieta tego podjaé¢ sie nic mo-
*0. Cesarz, szanujac uczucia mistrza, oSwiadczyt, iz
Ro nie tylko od téj roboty uwalnia, lecz mu tez do wy-
boru pozostawia, trzy inne obrazy bitew z wojny per-
*kie'j albo turecki¢j, zamiast dawui¢j zadanego dzieta wy-

konaé. Suchodolski ztém zleceniem temi dniami
tu powrécit.

Z Krakowa: Uczony J. Krem er pracuje nad
jeografija fizyczna, ktéra wkrétce ukoriczyé sie spo-

dziewa. — Wysz¢édt tom piérwszy diugo oczekiwanego
dzieta Michata Wiszniewskiego, profesora uni-
wersytetu Jagiellonskiego: sltistoryja literatury polskiej.«

Niemcy pomiedzy mndstwem ré£ncgo
treSci Noworocznikéw, majag takze na
Terysychore, Noworocznik baldéw i masek.

Nowos$¢ literacka. Ksiegarnia Mechitarystow
w Wie'dniu , w ciggu tego roku wyda w drodze prenu-
meraty bajeczne powiesci: rTysiaC nocy ijednax,
w jezyku oryginalnym, arabskim, a tém sam¢in udo-
wodni, i£ dla upowszechnienia coraz bardziej jezykéw

rodzaju i
rok biezacy

wschodnich, zadnych kosztéw nic szczedzi. Wiadomo,
iz drukarnia Mechitarystow, jest jedng z najzamozniej-
szych , jest bowiem wstanie we wszystkich, jakie tylko
byé moga, tak wschodnich jak i zachodnich jezykach
ksigzki wydawac, tak daiccé, i! w Niemczech nie masz
drugiej, ktérauy j¢j w tej mierze wyréwna¢ mogta, a
wie, wydanie tego dzieia tém hardziej na uwage ling-
wistéw zastuguje.

Niewiasta doktorem medycyny. Dama ta,
Biejoha panna S....k zyjaca obecnie w Hirszbcrgu , z po-
woau , ze jej ojciec protomedyk zyczyt sobie mie¢ sy-
na, ktdoregoby na biegtego lekarza moégt wyksztatcic,
uczyta sie pokryjomu lekarskiej umiejetnosci z zamoznej
biblijoteki swego ojca. Po6zniej wyznata to przed nim.
Ojciec uradowany jej pilnosciag, zaczat codziennie u-
dzieta¢ jéj nauki, okczuai ja ze wszystki¢mi zakresami
swéj umiejetnosci, i znalazt wni¢j tak pojetng uczen-
nice i tat troskliwg opiekunke swych chorych, iz ja
zupetnie bez wszelki¢j obawy do swoich pacyjrntéow
posytat. W Franccnsbrunie powiodty sit j¢j szczesliwi*
liczne kuracyje na wilasna odpowiedzialno$é, stawa jej
zaczetla sig¢ coraz bardziej rozszerza¢, n nakoniec towa-
rzystwo lekarzy przekonawszy sie ojej zdalnosci. wy-
jednato dla ni¢j dyplom doktorski, ktérym ojcu swe-
Kin w dzied imieu u jego przyjemnag niespodzianno$¢
sprawita.

Przesladowanie Chrzes$cijan w Koc hin-
Ghinachb. Asiatic Journal z miesigca grudnia r. z. za-
wiéra wypis z listu z Gérnych Kochin-Chin pod dniem
8go stycznia 1839, iwylicza w nim nastepujgcych chrze-
§cijan, ktoérzy -v nadmienionym Kraju podli ofiarg:
dwoéch wtoskich biskupdw, trzech dominikanéw i sied
miu ksiezy krajowcoéw stracono w miesigcu iipcu 1838
roku. Dnia 21,0 wrzeé$nia 1838 uduszono jednego fran-
cuzkiego hsiedza ijednego zwolennika z Kochin-Chiny.
Dnia 2'tgo listopada $cieto gtowe jednemu franeuzkic-
mu ksiedzu W Toukinie, a dwéch rodem =z Touninu
uduszono; jeden francuzki biskup umsrt z nedzy, adru-
gi w gérach z gtodu zginat.

Teftr illiryjski. Z Syseku z Kroacyi dono-
szg, ze majetni kupcy tamtejsi potaczyli sie do wysta-
wienia na swdj koszt illiryjskiego. narodowego teatru.
Za nim wystawia te budowle, utwory dramatyczne be-
de tymczasem przedstawiane w wiclki¢j sali, a na roz-
poczecie dany bedzie dramat pod nazwg: Juran i So/in,
iii Turci kod Siska; junacka iyra a trick cinicn. (Jérzy
i Zufija, czyli Turcy w Syseku. Heroiczny dramat we
trzech aktach).

Anegdoty o malarzach.
oraz wielkim muzykiem ,
Jednego razu instrument,

Salwator Rosa, byt
a mianowicie na fortepijanir.
na ktérym grat, podobat sie
mn tak dalece , ze wieko jego na jeden i najpiekniej-
szych obrazéw swoich zamienit. — Gerhard Lalrcsse
muzyka przysposabiat swo6j umyst do malowania. Wio-
line swoje nazywat on $rodkiem, htéry dusze jego
rozpalat. Barici odmalowat portret bogatego sknéry,
ktéry nie chciat mu zaptaci¢ umdéwionej nagrody. Jakze
sobie postagpit liarici ? Oto zatrzymat u siebie obraz, i
wymalowawszy na nim wodng farbg zeiazue kraty, wy-
wiesit go przed swojém okdcm . i tak diugo tego wie-
Znia trzymat, az pokad sie skapiec uie wykupit. Wte-
dy artysta zmazat kraty. — Yelasyuez de les Morillos,
malowat pezlami majacémi cztery stopy diugosci, dla
uwazaniu jaki skutek sprawia¢ beda jego obrazy w tém
oddaleniu. — Mattia Pretti, il Calubrese w zapalczywo-
§ci przebit sztyletem dwdch zotniérzy nu strazy, ktérzy
go podczas morow¢j zarazy do Neapolu wpusci¢ nie
chcieli. Wicekrdl zamiast skazania go na $mier¢, wydat
wyrok: Exceltens in arie non debet mori. Vau Coulogue



(=)

malowat olejno iwc obrazy , bez pezla, tylko palcami.
Blanchct otrzymat od magislratualncgo urzedu w Lug-
dunic zlecenie przyozdobienia ratuiza najpieknicjszéini

malowidtami. Gdy skonczyt, burmistrz miasta zadat
od niego, aby podat rachunek, ile sie mu za farby
nalezy. Jllanchet pochwyciwszy za piéro, napisat na

Swistku papieru: sto tysiecy frankéw za biatg i czar-
ng farbe.
Nowego sposobu o$wietlenia gazem do-

Swiadczano w Londynie z nojpomy$inicjszym skutkiem.
Gaz rozwinagt sie przez roztworzenie wody z rnazia.
Zamiast lej ostatni¢j, podtug twierdzenia wynalazcy,
hazda inna ttusla olbo Zzywiczna materyja uzytag by¢
moze. Zalety tego nowego wynalazku sg nastepujace:
wielka tanio$¢ (gaz taki, kosztuje tylko o trzecia czes¢
tyle, ile gaz z wegtéw); proste przyrzadzenie, gdyz
takowy gaz nic potrzebuje odbywa¢ kosztownego i dtu-
giego procesu zgestnienia i czyszczenia, jak dotychczas
zwyczajny, ale natychmiast jasnym bez zadnego zapa.
chu ptomieniem sie pali.

Ilaroroeler we wtosach pewnego czto-
wieka. W'Tyrolu niedaleko Bocen, zyje pewien wio-
§cianin, nazwiskiem Jedrzej Buckler, ktéry istotny ba-
rometer w swoich witosach posiada. Jezeli na dworze
ma by¢ piekna pogoda , natenczas gtadko leza jego wto-
sy, jezeli za$ ma by¢ dészcz, wtedy uabrzmic'wajg i
w go6re sie jéza; podczas nieusinoDe'j stoty, zjéza sie
mu caty wiérzcbotek gtowy. Podczas wielkiej piorun-
né¢j burzy w miesigcu lipcu 1834 wszystkie brwi mu
wypadty. Sasiedzi, patrza codziennie, jaka on ma
fryzure; jezeli postrzega, ze Jedru$ ma zjézonc wiosy,
wtedy zaden wtoscianin nic wychyli sie zswego domu.

przez zbyteczne palenie cyga-

mtody cztowiek w Lipsku wyzuat na
$micriclném ‘tozu, ze najprzéd ociemnienie, a potém
zawczc$ng $mieré swoje niczemu innemu, jak tylko
zbytecznemu paleniu cygaréw mtf zawdzieczyé. Po
§mierci otworzono jego ciato, i przekonano sie, zc
ptuca jego w calem lego stowa znaczeniu jak skoéra
wysuszone byty.

Krélowa Elzbi¢ta. Podobno zadna dama nid
przyktadata wiekszej usilnodci i pracy co do rozmaito-
§ci i bogactwa swego ubioru, jak ta krélowa. Wyste-
powata ona prawie kazdego dnia winnym ubiorze, i
tak wielkie miata upodobanie w swoich sukniach , iz
z niemi roztaczy¢ sie nie mogta. Po $mierci jéj znale-
ziono w garderobie jej wszystkie owe ubiory, ktore
niegdy$ nosita, to jest niemal trzy tysigce sztok. Pe-
wien Niemiec, ktéry w rokn 1598 Anglije zwidzat, mo-
wi jak nastepuje: ,Potem przyszta krélowa majaca lat
sze$édziesiagt i pie¢; twarz jéj jest dtuga, binda i po-
marszczona. Miata ona w uszach perty, na gtowie z ru-
dych wtoséw peruke, na ktérej mata korona sie wzno-
sita. Ubrana byta w bieli jedwabnej, a szale jej zdo-
bity perty jak boéb duze; na ramionach miata ptaszcz
z czarnego jedwabiu , ktéry $rchrnémi nitkami byt prze-
wlekany. Ogon jej szaty, ktéry za nig niosta pewna
margrabina , byt bardzo dtugi. Zamiast taficucna miata
ztocista, wysadzang klejnotami opaske na szyi. Kto z nig
mowi, ukleknagé musi; niekiedy ktéremu z kleczacych
powsta¢ kaze. W chwili, w ktérej byliSmy obecni, po-
data jednemu z nas picrécie'niami i brylantami iskrzaca
sie reke do ucatowania. Przechadzajac sie, gdy w ktorg
strone oblicze swe zwrécita , natychmiast stojagce osoby
w pewném miejscu uklekngé musiaty.*

Odezwa do literata. Pewien berlinski literat
otrzymat nastepujacy list, ktéry kazdego literata obcho-

Smieré¢
row. Pewien
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dzi¢ moze. ,Juz od kilku miesiecy stoi u mnie w ksigzce
dtug za cygaro 1 talar 26 s$gr. 3 fen., o zaliczenie kt6-
rych wprawdzie dwukrotnie, jednakze zawsze nadare-
mnie upraszatem, co mnie te'm bardziej dziwi, ilezo
ta kwota nic jest tak wielka, by$ jej wpan zapiaci¢ nie
maégt Przeto zaklinam go na Arystotelesa, jego wiel*
kiego naddziada, aby$ zatatwit te okolicznos¢, i ora*
zwracam na to jego uwage, ze ani Kamoens ani Szekspir*
ani tez ktérybadz z spokrewnionych z wpanem bobaté-
row literatury, na cygara diuzszego kredytu jak trzy
miesigce nic zadali; przeto i wpan jako potomek tej
przeSwietnej rodziny nie powiniene$§ w tej mierze czy*

ni¢ wyjatku. Jezeli wpar. nie zaptacisz, nie podniose
ja na niego aoi sztyletu Melpomeny, ani tez zaska-
rze go przed dziewieciag Muzami, lecz udam si¢ pro-

sto do krélewsko - miejskiego sadu.« Berlin dnia
stycznia 1840.

Samojcdy wgnbernii
lch obyczaje, reiigija,
Gtownym rysem charakteru Samojedéw jest ponu-
ro$¢ i zaduma. Pie$ni ich sa smutne i teskne, ale
w zazytosci z Bossyjanami okazuja .sie by¢ tagodnymi*
spokojnymi*— a niekiedy nawet i wesotymi. Ni¢ masz
pomiedzy nimi nigdy ktdétni, a o chytrosci nie maja
zadnego wyobrazenia; z tego powodu jeden drugiemu
wszystko powierza; bez wszelkiego zamknigcia i bez
wszelki¢j obawy zostawiaja ODi na brzegach morskich
przez dwa lub trzy miesigce, swoje zywno$¢, ktorg
potém w dogodnym czasie do pomieszkania wnosza.
Ajezeli miedzy nimi kiedy zabdjstwo sie wydarzy, ta-
kowe mc pochodzi nigdy z ztego zamystu , lecz jedy-
nie z Ojjilslwa, ktéremu sie Snmojedy bardzo oddaja.
Wieksza cze$¢ Samojedéw jest rossyjsho-grcckiego wy-
znania. W terazuiejszym czasie w kazdym powiecie jest
tylko jedna cerkiew, ale p6zni¢j liczba ich pomnozong
by¢ musi. Koczujacy sposéb icb zycia nie dozwala im
kazdéj niedzieli i kazdego $wieta byé ca nabozenstwie*
i scisle wykonywa¢ wszelkie przepisy cerkiewne. Ziem
wszystkiém Samojédowie sa gorliwymi i dobrymi chrze-
§cijacinami; za kazda raza, gdy tylko okolicznosci im
pozwola, uczeszczajg z pilnosScig do cerkwi, wypetnia-
ja przepisy postu, pows$ciggaja sie od opilstwa, i bto-
gostawia imieniu tego, ktéry rozum ich $wiattem po-
znania prawdziwego Boga oS$wiccit. Samojedy moéwia
swojém wlasném narzeczem , "atoli jezyk ich do wyra-
zenia wszystkich my$li i przedmiotéw jest bardzo nie-
dosiatcczny; z tego powodu przymuszeni byli do przy-
jecia wielu wyrazéw rossyjskieb, jakoz wszyscy, wy-
jawszy dzieci, umiejg po rossyjsku. Nic majg oni je-
szcze dotychczas zadnych znakéw pismiennych , aw przy-
padkach , w ktérych tego konieczna wymaga potrzeba,
pomagajg sobie pewnym rodzajem steplu. Kazde ple-
mie ma swdéj osobny stepel, a gdy potrzeba reniferéow
do przewozu, albo jakiej osoby do kierowania i¢mi re-
niferami, wtedy przetozony wyztobujt najprzéd stepel
na desce, a potem liczbe reniferé6w, ktédrych potrzeba,
karbami oznacza. Niepodobiefnstwem byto dotychczas
wywiedzie¢ sie doktadnie , jak wielkiem jest ich maja-
tek. Ukrywali oni z wielkg starannos$cig az do r. 1830
ilo§¢ swych reniferdw. Zreszta niemato jest miedzy
niémi takich, ktérzy dwa a nawet trzy tysigce renife-
row posiadaja, a wiec bogatémi nazwaé sie moga; na-
stepnie niektérzy z nieb majg takze kosztowne lisie
skdry, ktore zwielka troskliwo$cia zgromadzaja i prze-
chowujg. Z témi skérami nu zaden sposob rozigczy¢
sie nie chca; ukrywajag je wtajemnych miejscach, co
wieksza , obcemu cztowiekowi nawet spojrze¢ na nic
nie dadza.

Igo

archangiel ski¢m.
jezyk i bogactwo.

DRUKIEM P. PILLERA.



